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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/789
z 18. mdja 2015

tykajiice sa opatreni proti zavleCeniu organizmu Xylella fastidiosa (Wells et al) do Unie a jeho
rozsireniu na jej izemi

[ozndmené pod cislom C(2015) 3415]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov
§kodliV)?ch pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva ('), a najmi
na jej ¢linok 16 ods. 3 $tvrtd vetu,

kedze:

(1) Vzhladom na audity vykonané Komisiou a ozndmenia o vyskyte novych ohnisk talianskymi orgdnmi je potrebné
sprisnit opatrenia stanovené vo vykondvacom rozhodnuti Komisie 2014/87/EU (3.

(2)  Eurbpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,rad”) zverejnil 6. janudra 2015 vedecké stanovisko k riziku,
ktoré pre zdravie rastlin na tzemi EU predstavuje organizmus Xylella fastldlosa (Wells et al.) (dalej len ,3pecifi-
kovany organizmus®), spolu s identifikdciou a postidenim moZznosti jeho zniZenia (°). Stiicastou stanoviska je aj
zoznam rastlinnych druhov ndchylnych na eurépske a neeurdpske izolity 3pecifikovaného organizmu. Okrem
toho trad 20. marca 2015 uverejnil vedeckd spravu o kategorizdcii tychto rastlin urcenych na vysadbu, okrem
semien, v zdvislosti od rizika zavlecenia $pecifikovaného organizmu. Sprdva rozdeluje do kategéril tie druhy
rastlin, v pripade ktorych uz bola potvrdend ndchylnost na eurépske a neeurdpske izoldty Specifikovaného
organizmu prirodzenym napadnutim, experimentilnou infekciou vektorovym prenosom alebo nezndmym typom
infekcie (dalej len ,3pecifikované rastliny*). Tento zoznam je dlhsi ako zoznam uvedeny vo vykondvacom
rozhodnuti Komisie 2014/497/EU (*). Preto je vhodné, aby sa toto rozhodnutie uplatiiovalo na dlhsi zoznam
druhov ako je vo vykondvacom rozhodnuti 2014/497/EU. V zdujme proporcionality by sa niektoré opatrenia
mali uplatiiovat len na rastlinné druhy ndchylné na eurdpske izolaty Specifikovaného organizmu (dalej len
Lhostitelské rastliny®). V tejto stvislosti, hoci v stanovisku EFSA zo 6. janudra 2015 sa poukazuje na pochybnosti,
pokial ide o rozsah rastlinnych druhov, kedZe vyskum stdle prebieha, vysledky vySetrovania talianskymi orgdnmi
potvrdili potencidl urcitych $pecifikovanych rastlin byt ,hostitelskymi rastlinami*.

(3)  Clenské $tity by mali kazdorocne vykondvat prieskumy vyskytu $pecifikovaného organizmu na svojom tGzemi
a zabezpecit, aby profesiondlni prevadzkovatelia boli informovani o jeho moznom vyskyte, ako aj o opatreniach,
ktoré sa maju prijat.

(4)  V zéujme eradikdcie $pecifikovaného organizmu a zabranenia jeho rozsireniu do ostatnych casti Unie by clenské
Stdty mali zriadit vymedzené oblasti pozostdvajiice zo zamorenej zény a ndraznikovej zény, a uplatiovat
eradikacné opatrenia. Vzhladom na stcasnd situdciu na juhu Talianska by zamorend zéna vo vymedzenej oblasti
zriadenej talianskymi orgdnmi mala pokryvat minimalne celé Gzemie provincie Lecce. S cielom minimalizovat
riziko rozsirenia $pecifikovaného organizmu mimo vymedzend oblast (zamorenti zénu) by ndraznikovd zéna
mala byt sirokd 10 kilometrov.

() U.v.ESL169,10.7.2000,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/87/EU z 13. februdra 2014 o opatreniach na prevenciu irenia Xylella fastidiosa (Well a Raju)
v Unii (U. v.EU L 45, 15.2.2014, 5. 29).

(*) EFSA PLH Panel (EFSA Panel on Plant Health), 2015. Scientific Opinion on the risks to plant health posed by Xylella fastidiosa in the EU
territory, with the identification and evaluation of risk reduction options. Vestnik EFSA (EFSA Journa 1) (2015)13(1):3989, 262s.

() Vykonavacie rozhodnutie Komisie 2014/497 JEU z 23. jiila 2014 o opatreniach na prevenciu zavlecenia Xylella fastidiosa (Well a Raju) do
Unie ajej Sirenia v Unii (U v.EUL 219, 25.7.2014,s. 56).
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(5)  V pripade izolovanych vyskytov $pecifikovaného organizmu by zriadenie vymedzenej oblasti nemalo byt povinné
v pripade, Ze je mozné $pecifikovany organizmus odstrdnit z rastlin v mieste ndjdeného vyskytu. V takychto
pripadoch by sa mali ihned vykonat opatrenia, na zdklade ktorych sa zisti, ¢i neboli napadnuté aj dalsie rastliny.

(6)  Vzhladom na epidemioldgiu Specifikovaného organizmu, ako aj riziko dalsieho rozsirenia do ostatnych Casti
Unie, je potrebné zakizaf vysadbu hostitelskych rastlin v zamorenej zéne, okrem miest, ktoré s fyzicky
chrénené proti zavleceniu $pecifikovaného organizmu jeho vektormi. Je to dolezité aj z hladiska prevencie pred
napadnutim hostitel'skych rastlin $pecifikovanym organizmom vo vymedzenej oblasti.

(7)  V provincii Lecce je uz $pecifikovany organizmus rozsireny vo velkom. Ak dokazy potvrdzuji, Ze v urcitych
Castiach danej oblasti sa $pecifikovany organizmus vyskytuje viac ako dva roky a jeho eradikdcia uz viac nie je
moznd, zodpovedny dradny orgdn by mal matf moZnost uplatnif namiesto eradikacnych opatreni opatrenia na
potlécanie skodcov tak, aby ochrdnil asponi miesta produkcie, rastliny osobitnej kultirnej, socidlnej alebo vedeckej
hodnoty, ako aj hranicu so zvy$nou ¢astou tizemia Unie. Opatrenia na potlacame $kodcov by mali byt zamerané
na minimaliziciu mnozZstva bakteridlneho kmena (inokula) v danej oblasti a udrzanie vektorovej populdcie na
najniz§ej moznej Girovni.

(8)  V zdujme zabezpecenia ticinnej ochrany zvysného tzemia Unie pred $pecifikovanym organizmom a vzhladom na
mozné rozsirenie Specifikovaného organizmu prirodzenym ¢&i Tudsky podmienenym spdsobom, s vynimkou
presuvania $pecifikovanych rastlin ur¢enych na vysadbu, je vhodné zriadif pdsmo dohladu hned za hranicou
ndraznikovej z6ny okolo zamorenej zény v provincii Lecce.

(9)  V pripade rastlin zndmych ako ndchylné na Specifikovany organizmus, ktoré boli aspont urcita cast svojho Zivota
pestované vo vymedzenej oblasti, pripadne boli tizemim takejto oblasti presiivané, existuje vicsia pravdepo-
dobnost, Ze st napadnuté $pecifikovanym organizmom. Presun tychto rastlin by preto mal podliehat osobitnym
poziadavkdm zameranym na prevenciu pred dalsim rozsirenim $pecifikovaného organizmu. V zdujme ulahcenia
véasného zistenia mozného vyskytu 3pecifikovaného organizmu mimo vymedzenej oblasti by sa mali stanovit
poziadavky na vysledovatelnost presunu rastlin zndmych ako ndchylné na Specifikovany organizmus mimo
vymedzenych oblasti.

(10) S cielom umoznit vykondvanie ndslednych kontrol v cielovom mieste presunu rastlin uréenych na vysadbu
z vymedzenych oblasti by profesiondlni prevddzkovatelia zodpovedni za presun kazdej ddvky $pecifikovanych
rastlin, ktoré boli aspon urcit ¢ast svojho Zivota pestované vo vymedzenej oblasti, mali o presune bezodkladne
informovat zodpovedny tiradny orgdn v mieste povodu, ako aj zodpovedny tradny orgdn na mieste urCenia.

(11)  V snahe zaistit dokladné monitorovanie presunu rastlin uréenych na vysadbu, ktoré pochddzaji z vymedzenych
oblasti, a poskytnif G¢inny prehlad o miestach s Vysok)’fm rastlinolekdrskym rizikom spdsobenym 3pecifi-
kovanym organizmom, by Komisia a ¢lenské tity mali mat pristup k informédcidm o miestach produkcie, ktoré
sa nachddzaji vo vymedzenych oblastiach. Clenské $tity by preto mali vypracovat a aktualizovat zoznam
vetkych miest, v ktorych sa pestujii Specifikované rastliny a ktoré sa nachddzaji vo vymedzenych oblastiach na
ich dzemi, a ozndmili ho Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom. Komisia by mala ¢lenskym $tdtom vypracovat
sthrn tychto zoznamov.

(12) Mali by sa vykondvat dradné kontroly s cielom zabezpecit, aby boli 3pecifikované rastliny presivané
z vymedzenych oblasti iba v pripade, Ze spliiaju poziadavky stanovené v tomto rozhodnuti.

(13)  Vzhladom na povahu spec1ﬁkovar1eho organizmu by $pecifikované rastliny pochddzajtice z tretej krajiny, v ktorej
sa $pecifikovany organizmus nevyskytu;e malo pri vstupe do Unie sprevadzat rastlinolekdrske osvedéenie spolu
s dodato¢nym vyhldsenim o tom, Ze dand krajina je bez vyskytu $pecifikovaného organizmu.

(14)  V snahe zabezpecit, aby $pecifikované rastliny, ktoré vstupuji na tzemie Unie z tretich krajin, v ktorych je zndmy
Vyskyt $pecifikovaného organizmu, boli bez vyskytu $pecifikovaného organizmu, by poziadavky na ich vstup na
Gizemie Unie mali byt podobné ako poziadavky na presun $pecifikovanych rastlin pochddzajicich z vymedzenych
oblasti.
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(15)  Od oktébra 2014 bolo v Unii zadrzanych viacero zésielok rastlin urcenych na vysadbu, s vynimkou semien, rodu
Coffea pochddzajicich z Kostariky alebo Hondurasu, v ktorych bol potvrdeny vyskyt Specifikovaného organizmu.
Preto sa dospelo k zdveru, Ze postupy vyddvania rastlinolekdrskych osved¢eni v Kostarike alebo Hondurase nie st
dostato¢né na zabezpecenie toho, aby boli zdsielky rastlin rodu Coffea bez vyskytu $pecifikovaného organizmu.
V dosledku toho, ako aj vzhladom na vysoki pravdepodobnost usadenia $pecifikovaného organizmu v Unii, na
chybajice Gcinné postupy osetrenia 3pecifikovanych rastlin po ich napadnuti, ako aj na zdvazné hospodarske
dosledky pre Uniu, by sa mal zakdzat vstup rastlin urCenych na vysadbu, s vynimkou semien, rodu Coffea do Unie
pochddzajicich z Kostariky alebo Hondurasu.

(16)  Vykondvacie rozhodnutie 2014/497ES by sa preto malo zrusit.

(17) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,Specifikovany organizmus* sii eurdpske a neeur6pske izolaty Xylella fastidiosa (Wells et al.);

b) ,$pecifikované rastliny“ st vietky rastliny uréené na vysadbu, s vynimkou semien, ktoré patria do rodov alebo druhov
uvedenych v prilohe I;

c) ,hostitel'ské rastliny“ su vSetky $pecifikované rastliny, ktoré patria do rodov alebo druhov uvedenych v prilohe I;

d) ,profesiondlny prevadzkovatel“ je kazdd osoba, ktord je z vykonu svojej profesie zapojend do jednej alebo viacerych
z tychto ¢innosti stvisiacich s rastlinami:

i) vysadba;

ii) mnozenie;

iii) produkcia rastlin vritane ich rastu, rozmnoZzovania a starostlivosti;

iv) vstup rastlin na izemie Unie, ich presun na jej tizemi a ich vystup z tizemia Unie;

V) spristupfiovanie na trhu.

Cldnok 2
Zistenie vyskytu alebo podozrenie na jeho vyskyt

1. Akdkolvek osoba, ktord md podozrenie na vyskyt $pecifikovaného organizmu, alebo jeho vyskyt zisti, musi o tom
bezodkladne informovat zodpovedny tiradny organ a poskytniit mu vsetky relevantné informdcie tykajice sa vyskytu
alebo podozrenia na jeho vyskyt.

2. Zodpovedny tradny orgdn tieto informdcie ihned zaznamena.

3. Ak bol zodpovedny tradny orgdn informovany o vyskyte alebo podozreni na vyskyt $pecifikovaného organizmu,
prijme vietky potrebné opatrenia na potvrdenie tohto vyskytu alebo podozrenia na jeho vyskyt.



21.5.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 125/39

4. Clenské 3tity zabezpecia, aby bola kazdd osoba, ktord zodpovedd za kontrolu rastlin potencidlne napadnutych
$pecifikovanym organizmom, bezodkladne informovand o vyskyte alebo podozreni na vyskyt Specifikovaného
organizmu, o jeho moznych dosledkov a rizikdch, ako aj o opatreniach, ktoré treba prijat.

Cldnok 3
Prieskumy vyskytu Specifikovaného organizmu na dzemi ¢lenskych Stitov

Clenské stity na svojom tGzemi uskutochuji kazdoroéné prieskumy vyskytu $pecifikovaného organizmu na $pecifiko-
vanych rastlindch.

Prieskumy s vykondvané zodpovednym tradnym orgdnom alebo pod jeho tdradnym dohladom. Ich sicastou je
vizudlna prehliadka a v pripade akéhokolvek podozrenia na napadnutie $pecifikovanym organizmom aj odber vzoriek
a testovanie. Uvedené prieskumy sii zaloZené na spolahlivych vedeckych a technickych principoch a vykondvané
vo vhodnom ¢ase v roku tak, aby bolo mozné zistit vyskyt $pecifikovaného organizmu. Pri tychto prieskumoch sa
zohladnujii dostupné vedecké a technické dokazy, biologické vlastnosti $pecifikovaného organizmu a jeho vektorov,
pritomnost a biologické vlastnosti Specifikovanych rastlin, ako aj vietky dalsie relevantné informécie tykajiice sa vyskytu
$pecifikovaného organizmu.

Cldnok 4
Zriadenie vymedzenych oblasti

1. Ak sa potvrdi vyskyt $pecifikovaného organizmu, prislusny clensky 3tit bezodkladne vymedzi oblast v stlade
s odsekom 2, dalej len ,vymedzend oblast*.

2. Vymedzend oblast pozostiva zo zamorenej zony a z naraznikovej zony.

V zamorenej zéne sa nachddzaji vietky rastliny, pri ktorych je zndme, Ze st napadnuté $pecifikovanym organizmom,
vietky rastliny s priznakmi mozného napadnutia tymto organizmom, ako aj vietky ostatné rastliny, ktoré by mohli byt
napadnuté tymto organizmom vzhladom na ich umiestnenie v blizkosti napadnutych rastlin, alebo na spolo¢ny zdroj
produkcie, ak je zndmy, s napadnutymi rastlinami, pripadne rastlinami, ktoré z nich boli vypestované.

V pripade vyskytu Specifikovaného organizmu v provincii Lecce musi zamorend z6na pokryvat minimdlne celt oblast
provincie.

Naraznikovd zéna musi byt Sirokd minimdlne 10 km a musi obklopovat zamorent zénu.

Presné vymedzenie z6n musi byt zaloZené na spolahlivych vedeckych principoch, biologickych vlastnostiach $pecifiko-
vaného organizmu a jeho vektorov, Girovni napadnutia, pritomnosti vektorov, ako aj na rozlozeni $pecifikovanych rastlin
v prislusnej oblasti.

3. Ak sa potvrdi vyskyt $pecifikovaného organizmu v ndraznikovej zone, vymedzenie zamorenej zény a naraznikovej
z6ny sa musi prehodnotit a zodpovedajiicim sposobom zmenit.

4. Na ziklade ozndmeni clenskych ititov v silade s vykonavacim rozhodnutim Komisie 2014/917/EU (*) Komisia
zriadi a aktualizuje zoznam vymedzenych oblasti a ozndmi ho ¢lenskym Statom.

5. Ak sa po vykonan{ prieskumov uvedenych v ¢ldnku 3 a monitorovania uvedeného v ¢lanku 6 ods. 7 nezisti vyskyt
$pecifikovaného organizmu vo vymedzenej oblasti, toto vymedzenie sa moze zrudit. V takychto pripadoch o tom
prislusny ¢lensky 3tat informuje Komisiu a ostatné ¢lenské staty.

(') Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/917/EU z 15. decembra 2014, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania smernice
Rady 2000/29/ES, pokial ide 0 oznamovanie pritomnosti $kodlivych organizmov a oznamovanie opatreni, ktoré ¢lenské stdty prijali
alebo zamyslaja prijat (U.v. EUL 360, 17.12.2014, s. 59).
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6.  Odchylne od odseku 1 sa moéze ¢lensky stdt rozhodniit nezriadif vymedzeni oblast okamzite v pripade, Ze je
splnend kazdd z tychto podmienok:

a) existuju dokazy o tom, Ze $pecifikovany organizmus bol zavle¢eny do oblasti s rastlinami, na ktorych bol objaveny,
nedédvno;

b) existuje nepriamy dokaz o tom, Ze tieto rastliny boli napadnuté skor, ako sa dostali do prislusnej oblasti;

¢) na zdklade testov vykonanych v stlade s medzindrodne uznanymi testovacimi metédami nebola v blizkosti tychto
rastlin zistend Ziadna pritomnost vektorov prenasajicich Specifikovany organizmus.

7.V pripade uvedenom v odseku 6 clensky stat:

a) vykondva pocas najmenej dvoch rokoch kazdoro¢ny prieskum, aby zistil, ¢i nedoslo k napadnutiu aj inych rastlin nez
tych, na ktorych bol vyskyt $pecifikovaného organizmu povodne zisteny;

b) na zdklade tohto prieskumu uréi, i je potrebné zriadif vymedzenti oblast;

¢) ¢€o najskor potom, ako budii zndme, ozndmi Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom dovody nezriadenia vymedzenej
oblasti a vysledky prieskumu uvedeného v pismene a).

Cldnok 5
Zékaz vysddzania hostitel'skych rastlin v zamorenych zénach

Hostitel'ské rastliny sa nesmu vysddzat v zamorenych zénach, okrem miest, ktoré st fyzicky chrdnené pred zavleceniu
$pecifikovaného organizmu jeho vektormi.

Cldnok 6
Opatrenia na eradikdciu

1. Clensky tét po zriadeni vymedzenej oblasti podla ¢ldnku 4 prijme v danej oblasti opatrenia uvedené v odsekoch 2
az 11.

2. Prislusny ¢lensky $tat musi v okruhu 100 m okolo rastlin, v pripade ktorych testy potvrdili napadnutie $pecifi-
kovanym organizmom, okamzite odstranit:

a) hostitel'ské rastliny, bez ohladu na ich zdravotny Stattit;
b) rastliny, pri ktorych je zndme, Ze boli napadnuté Specifikovanym organizmom;

¢) rastliny s priznakmi naznacujiicimi moZné napadnutie tymto organizmom alebo ak existuje podozrenie, ze boli
tymto organizmom napadnuté.

3. Prislusny clensky $tit odoberie vzorky zo $pecifikovanych rastlin v okruhu 100 m okolo kazdej z napadnutych
rastlin a podrobi ich testovaniu v stlade s medzindrodnou normou pre rastlinolekarske opatrenia ISPM ¢. 31 ().

4. Prislusny clensky $tit vykond pred odstrdnenim rastlin uvedenych v odseku 2 vhodné rastlinolekdrske o3etrenia
proti vektorom $pecifikovaného organizmu a rastlindm, ktoré mozu byt ich hostitelmi. Uvedené oSetrenia moZzu
v pripade potreby zahffiat aj odstrdnenie rastlin.

5. Prisludny ¢lensky 3tdt priamo na mieste alebo v blizkom okoli vymedzenom na tento Gcel v zamorenej zéne znici
rastliny uvedené v odseku 2, ako aj ich Casti sposobom, ktorym sa zabrdni rozsireniu $pecifikovaného organizmu.

(") Metddy odberu vzoriek zo zdsielok — referencénd norma ISPM ¢. 31, ktorti vypracoval sekretaridt Medzindrodného dohovoru o ochrane
rastlin, Rim. Vydanie z roku 2008.
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6.  Prislusny clensky stat vykond vhodné prieskumy na identifikiciu pévodu napadnutia. Spitne vysleduje $pecifi-
kované rastliny spojené s pri¢inou prislusného pripadu napadnutia vratane tych, ktoré boli presunuté pred zriadenim
vymedzenej oblasti. Vysledky tychto prieskumov ozndmi ¢lenskym $tdtom, z ktorych tieto rastliny pochddzajd, ¢lenskym
Statom, ktorych dzemim tieto rastliny presli, ako aj ¢lenskym §tdtom, do ktorych boli presunuté.

7. Prislusny ¢lensky $tat monitoruje vyskyt $pecifikovaného organizmu prostrednictvom kazdoro¢nych prieskumov
vykondvanych vo vhodnom case. Vykondva vizudlne prehliadky Specifikovanych rastlin, odoberd vzorky z rastlin
s priznakmi napadnutia a testuje ich a rovnako postupuje aj v pripade rastlin bez priznakov, ktoré sa nachddzaja
v blizkosti rastlin s priznakmi napadnutia.

V néraznikovych zénach je potrebné rozdelit z6nu dohladu do $tvorcov velkosti 100 m x 100 m. Vizudlne prehliadky
sa musia vykondvat v kazdom z tychto stvorcov.

8.  Prislusny clensky $tit informuje verejnost o nebezpecenstve stvisiacom so $pecifikovanym organizmom, ako aj
o preventivinych opatreniach proti jeho zavleCeniu do Unie a rozsireniu na jej tzemi. Dopravnymi znackami vyznaci
hranice prislusnej vymedzenej oblasti.

9.  Prislusny clensky $tdt prijme v pripade potreby opatrenia na rieSenie v3etkych osobitosti alebo komplikdcii, ktoré
by odovodnene mohli viest k zabrdneniu, stazeniu alebo spomaleniu eradikdcie, a najmi opatrenia, ktoré sa tykaji
dostupnosti a adekvatneho zniCenia vetkych napadnutych rastlin ¢i rastlin s podozrenim na napadnutie, a to bez
ohladu na ich umiestnenie, verejné alebo sikromné vlastnictvo & osobu alebo subjekt, ktory za ne zodpoveda.

10.  Prislusny clensky 3tdt prijme akékolvek iné opatrenie, ktoré moze prispiet k eradikdcii $pecifikovaného
organizmu v stlade s normou ISPM ¢ 9 () a pritom pouZije integrovany pristup v zmysle zdsad stanovenych
v norme ISPM ¢. 14 (3.

11.  Prislusny ¢lensky $tat uplatriuje vhodné polnohospodirske postupy dohladu nad 3pecifikovanym organizmom
a jeho vektormi.

Cldnok 7
Opatrenia na potlicanie skodcov

1. Odchylne od ¢lanku 6 a len v provincii Lecce moze zodpovedny tradny orgdn prislusného clenského Stitu
rozhodntt o uplatiiovani opatreni na potldcanie skodcov uvedenych v odsekoch 2 az 6 (dalej len ,oblast, v ktorej sa
uplatiiuje potldcanie skodcov®).

2. Prislusny clensky 3tit okamzite odstrdni aspon vietky tie rastliny, na ktorych bolo zistené napadnutie $pecifi-
kovanym organizmom, a to v pripade, Ze sa nachddzajii v ktorejkolvek z tychto lokalit:

a) v blizkosti miest uvedenych v ¢lanku 9 ods. 2;
b) v blizkosti miest s rastlinami osobitnej kultirnej, socidlnej alebo vedeckej hodnoty;
¢) do vzdialenosti 20 km od hranic oblasti, v ktorej sa uplatiiuje potldcanie skodcov, so zvyskom tizemia Unie.

Prijmu sa vetky potrebné preventivne opatrenia, aby sa zabranilo rozsireniu $pecifikovaného organizmu pocas odstra-
fiovania a po odstraneni rastlin.

3. Prislusny clensky $tit v okruhu 100 m od rastlin uvedenych v odseku 2, na ktorych bolo zistené napadnutie
$pecifikovanym organizmom, odoberie vzorky z hostitelskych rastlin a podrobi ich testovaniu v siilade s medzindrodnou
normou pre rastlinolekdrske opatrenia ISPM ¢. 31. Testovanie sa vykondva v pravidelnych intervaloch a najmenej
dvakrdt ro¢ne.

4. Prislusny clensky $tat uplatni pred odstrdnenim rastlin uvedenych v odseku 2 vhodné rastlinolekdrske o3etrenia
proti vektorom 3pecifikovaného organizmu a rastlindm, ktoré moézu byt ich hostitelmi. Uvedené oSetrenia mézu
v pripade potreby zahffiat aj odstrdnenie rastlin.

(") Usmernenia k programom eradikdcie skodcov — referen¢nd norma ISPM ¢. 9, ktort vypracoval sekretaridt Medzindrodného dohovoru
o ochrane rastlin, Rim. Uverejnené 15. decembra 2011.

(%) Pouzitie integrovaného pristupu v systémovych pristupoch pre manazment rizik skodcov — referenénd norma ISPM ¢&. 14, ktorti
vypracoval sekretariat medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin, Rim. Uverejnené 8. janudra 2014.
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5. Prislusny clensky §tit priamo na mieste alebo v blizkom okoli vymedzenom na tento ticel v oblasti, v ktorej sa
uplatiiuje potlacanie skodcov, zni¢f rastliny uvedené v odseku 2, ako aj ich Casti sposobom, ktorym sa zabrdni rozsireniu
$pecifikovaného organizmu.

6.  Prislusny clensky $tit uplatiiuje vhodné polnohospoddrske postupy dohladu nad $pecifikovanym organizmom
a jeho vektormi.

Cldnok 8
Zriadenie pisma dohladu v Taliansku

1. Pismo dohladu so Sirkou najmenej 30 km sa zriadi v bezprostrednej blizkosti prislusnej vymedzenej oblasti
zahfnajicej zamorend zénu provincie Lecce.

2.V pasme dohladu uvedenom v odseku 1 dotknuty ¢lensky 3tdt monitoruje pritomnost $pecifikovaného organizmu
prostrednictvom kazdoro¢nych prieskumov vo vhodnych terminoch v priebehu roka. Vykondva vizudlne prehliadky
$pecifikovanych rastlin a odoberd vzorky a testuje symptomatické rastliny.

Oblast monitorovania je rozdelend na $tvorce s velkostou 100 m x 100 m. Vizudlne prehliadky sa uskutociiuji
v kazdom z uvedenych Stvorcov.

Pocet vzoriek, metodoldgia a vysledky sa zaznamenaja v sprave uvedenej v ¢lanku 14.

3. Dotknuty ¢lensky $tat uplatiiuje vhodné polnohospodarske postupy riadenia $pecifikovaného organizmu a jeho
vektorov.

Cldnok 9
Presun $pecifikovanych rastlin v rimci Unie

1. Presun Specifikovanych rastlin v raimci Unie, v rdmci vymedzenych oblasti alebo mimo nich, ak boli tieto 3pecifi-
kované rastliny aspon pocas urcitej Casti svojho Zivota pestované vo vymedzenej oblasti zriadenej v siilade s ¢lankom 4,
sa zakazuje.

2. Odchylne od odseku 1 sa takyto presun moze uskutocnit, ak sa Specifikované rastliny vypestovali na mieste, ktoré
spliia vietky tieto podmienky:

a) je registrované v sulade so smernicou Komisie 92/90/EHS (');

b) je schvilené zodpovednym dradnym orgdnom ako miesto bez vyskytu $pecifikovaného organizmu a jeho vektorov
so zohladnenim prislusnych medzindrodnych noriem pre rastlinolekdrske opatrenia;

c) je fyzicky chrdnené proti zavleceniu $pecifikovaného organizmu jeho vektormi;

d) je obkolesené zénou so Sirkou 200 metrov, v pripade ktorej sa tradnou vizudlnou prehliadkou, a v pripade
podozrenia na pritomnost $pecifikovaného organizmu odberom vzoriek a testovanim, zistilo, Ze je bez vyskytu
$pecifikovaného organizmu, a podlicha primeranym rastlinolekdrskym oSetreniam proti vektorom 3pecifikovaného
organizmu; dané oSetrenia moZu zahfiat, ak je to vhodné, odstranenie rastlin;

e) podlieha primeranym rastlinolekdrskym oSetreniam, aby si nadalej udrzalo stav bez vyskytu vektorov $pecifikovaného
organizmu; dané o$etrenia moZu zahfiat, ak je to vhodné, odstranenie rastlin;

f) kazdorotne podlicha spolu so zénou uvedenou v pism. d) asporn dvom dradnym kontroldim vykonanym
vo vhodnych ¢asoch;

g) pocas celého trvania rastu $pecifikovanych rastlin sa nezistili ani priznaky $pecifikovaného organizmu ani jeho
vektorov na danom mieste, alebo ak sa zistili podozrivé priznaky, vykonanymi testami sa potvrdila nepritomnost
$pecifikovaného organizmu;

h) pocas trvania rastu Specifikovanych rastlin sa nezistili Ziadne priznaky $pecifikovaného organizmu v zéne uvedenej
v pism. d), alebo ak sa zistili podozrivé priznaky, uskuto¢nilo sa testovanie a potvrdila sa nepritomnost Specifiko-
vaného organizmu.

-

Smernica Komisie 92/90/EHS z 3. novembra 1992, ktorou sa stanovujii povinnosti, ktorym podliehajii vyrobcovia a dovozcovia rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov a ktorou sa stanovujii podrobnosti ich registracie (U. v. ES L 344, 26.11.1992, s. 38).
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3. Reprezentativne vzorky kazdého druhu Specifikovanych rastlin z kazdého miesta sa kazdoro¢ne podrobili
testovaniu v najvhodnejSom case, a potvrdila sa nepritomnost $pecifikovaného organizmu na zdklade testov vykonanych
v stlade s medzindrodne uznanymi Standardnymi testovacimi metédami.

4. Podla moznosti ¢o najblizsie k Casu presunu sa ddvky Specifikovanych rastlin podrobili dradnej vizudlnej
prehliadke, odberu vzoriek a molekuldrnemu testovaniu, ktoré boli vykonané v siilade s medzindrodne uznanymi
metédami testovania, s pouzitim takej schémy vzorkovania, ktord umozni stanovenie aspoii 1 % hladiny vyskytu
napadnutych rastlin s mierou spolahlivosti 99 % a ktord je zamerand najmd na rastliny preukazujice podozrivé
priznaky $pecifikovaného organizmu v stlade s ISPM ¢. 31.

5. Pred presunom sa davky $pecifikovanych rastlin podrobili rastlinolekdrskym osetreniam proti vektorom $pecifiko-
vaného organizmu.

6.  Specifikované rastliny, ktoré sa prestvaji cez vymedzené oblasti alebo v ich rdmci, sa prepravuji v uzatvorenych
kontajneroch alebo baleniach, ¢im sa zabezpecuje, Ze sa nemdze objavit infekcia Specifikovanym organizmom alebo
akymkolvek z jeho vektorov.

7. Vsetky rastliny uvedené v odseku 1 sa prestvajii na tizemie Unie a v jeho rdmci, len ak je k nim prilozeny
rastlinny pas vyhotoveny a vydany v stlade so smernicou Komisie 92/105/EHS (*).

Cldnok 10
Spiitné sledovanie

1. Profesiondlni prevadzkovatelia dodavajiici $pecifikované rastliny, ktoré boli pestované aspon pocas Casti svojho
Zivota vo vymedzenej oblasti alebo ktoré boli presunuté cez tdto oblast, vedii zdznamy o kazdej dodanej ddvke
a o profesiondlnom previdzkovatelovi, ktory ju prijal.

2. Profesiondlni prevddzkovatelia, ktorym sa dodavaji Specifikované rastliny, ktoré boli pestované aspon pocas Casti
svojho Zivota vo vymedzenej oblasti alebo ktoré boli presunuté cez tdto oblast, vedti zdznamy o kazdej prijatej davke
a o dodévatelovi.

3. Profesiondlni prevddzkovatelia uchovédvaji zdznamy uvedené v odsekoch 1 a 2 pocas troch rokov odo dna, ked im
prislusnd ddvka bola dodand alebo ked ju dodali.

4. Profesiondlni previdzkovatelia uvedeni v odsekoch 1 a 2 bezodkladne informuji svoje prislusné zodpovedné
uradné orgdny o kazdej davke, ktorti dodali alebo prijali. Uvedené informdcie zahfnaji informdcie o povode, odosiela-
telovi, prijemcovi, mieste urcenia, individudlnom sériovom ¢isle, Cisle tyzdiia alebo davky v rastlinnom pase, identite
a mnozstve danej davky.

5. Zodpovedny tradny orgdn prijimajici informdcie podla odseku 4 bezodkladne informuje zodpovedny udradny
organ miesta urCenia prislusnej davky.

6.  Clenské staty Komisii na poziadanie spristupnia informacie uvedené v odseku 4.

Cldnok 11
Uradné kontroly presunov $pecifikovanych rastlin

1.  Clenské $tity vykondvaji pravidelné tradné kontroly $pecifikovanych rastlin, ktoré sa prestvaji z vymedzenej
oblasti alebo zo zamorenej zony do ndraznikovej z6ny.

Takéto kontroly sa musia vykondvat aspori v:
a) bodoch, kde sa Specifikované rastliny prestivaji zo zamorenych z6n do ndraznikovych zén;

b) bodoch, kde sa $pecifikované rastliny presiivajii z ndraznikovych zén do nevymedzenych oblastf;

(") Smernica Komisie 92/105/EHS z 3. decembra 1992, ktord stanovuje stupeii Standardizicie pre rastlinné pasy, ktoré sa maji pouZit pre
presun urcitych rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov v rémci spolocenstva, a ktord stanovuje podrobné postupy tykajtice sa
vystavenia takych rastlinnych pasov a podmienky ich nahradenia a podrobné postupy pri ich nahradeni (U. v. ES L 4, 8.1.1993, s. 22).
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¢) mieste urCenia Specifikovanych rastlin v ndraznikovej zone;
d) mieste urCenia v nevymedzenych oblastiach.

2. Kontroly uvedené v odseku 1 zahffiaja dokladovt kontrolu a kontrolu totoznosti $pecifikovanych rastlin.

Kontroly uvedené v odseku 1 sa vykondvajii bez ohladu na umiestnenie $pecifikovanych rastlin, vlastnictvo alebo osobu
alebo subjekt za ne zodpovedné.

3. Intenzita kontrol uvedenych v odseku 2 sa zakladd na riziku, Ze rastliny st prendsa¢mi $pecifikovaného organizmu
alebo zndmych ¢i potencidlnych vektorov, pricom sa zohladiuje povod davok, stupeni ndchylnosti dotknutych rastlin
a skutocnost, & profesiondlny prevddzkovatel zodpovedny za presun dodrziaval ustanovenia tohto rozhodnutia
a akékolvek iné opatrenia prijaté na zamedzenie alebo odstrdnenie $pecifikovaného organizmu.

Cldnok 12

Zoznam schvilenych miest

Clenské staty vypracuji a aktualizuji zoznam vsetkych miest schvalenych v stilade s ¢ldnkom 9 ods. 2

Clenské staty uvedeny zoznam predlozia Komisii.

Na zédklade informdcii, ktoré poskytli ¢lenské Stity, Komisia zostavi a aktualizuje zoznam vietkych miest schvalenych
v ¢lenskych $tatoch.

Komisia zasle tieto informécie vSetkym clenskym $tdtom.

Cldnok 13
Opatrenia v pripade nesiiladu s ¢linkom 9

Ak sa pri kontroldch uvedenych v ¢ldnku 11 ods. 2 ukdZe, Ze podmienky stanovené v ¢lanku 9 nie si splnené, ¢lensky
stt, ktory vykonal uvedené kontroly, bezodkladne pristipi k zniCeniu nevyhovujiicej rastliny in situ alebo v blizkej
lokalite. Uvedend ¢innost sa vykondva so zohladnenim vsetkych nevyhnutnych preventivnych opatreni, aby sa zabranilo
$ireniu Specifikovaného organizmu a akychkolvek vektorov, ktoré dand rastlina prendsa, pocas odstrdnenia a po nom.

Cldnok 14
Podivanie sprav o opatreniach

Clenské staty kazdy rok do 31. decembra ozndmia Komisii a ostatnym ¢lenskym §tédtom:
a) spravu o opatreniach prijatych podla ¢linkov 3, 4, 6, 7, 8 a 11 a o vysledkoch uvedenych opatreni;

b) plén o opatreniach vritane pldnovaného harmonogramu kazdého opatrenia, ktoré sa md prijat podla ¢lankov 3, 4, 6,
7, 8 a 11 v nasledujicom roku.

V pripade, Ze sa ¢lensky §tdt rozhodne uplatiiovat opatrenia na zamedzenie $irenia podla ¢linku 7, bezodkladne ozndmi
Komisii dovody na uplatriovanie opatreni na zamedzenie $irenia a opatrenia, ktoré sa prijali alebo sa planuja prijat.

Ak je to odovodnené prislusnym rastlinolekdrskym rizikom, clenské Staty upravia prislusné opatrenia a zodpovedajiicim
sposobom aktualizuju plan uvedeny v pism. b). Bezodkladne ozndmia Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom aktualizdciu
plénu.
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Cldnok 15
Zikaz vstupu rastlin Coffea na vysadbu, inych neZ osivo, pochddzajiicich z Kostariky alebo Hondurasu
Vstup rastlin Coffea na vysadbu, inych nez osivo, pochddzajticich z Kostariky alebo Hondurasu, sa zakazuje.

Rastliny Coffea na vysadbu, iné ako osivo, pochadza)uce z Kostariky alebo Hondurasu, ktoré vstapili do Unie pred
uplatiiovanim tohto rozhodnutia, mézu v rdmci Unie presiivat len profesiondlni prevddzkovatelia po tom, ako
informovali zodpovedny tradny orgdn.

Clanok 16

Vstup do Unie $pecifikovanych rastlin pochddzajiicich z tretej krajiny, v ktorej nie je vyskyt Specifikovaného
organizmu

Specifikované rasthny pochddzajiice z tretej krajiny, v ktorej nie je vyskyt $pecifikovaného organizmu, mézZu vstupovat
do Unie, ak splnajt tieto podmienky:

a) ndrodnd organizdcia na ochranu rastlin prislusnej tretej krajiny pisomne ozndmila Komisii, Ze $pecifikovany
organizmus nie je pritomny v krajine;

b) 3pecifikované rastliny sprevddza rastlinolekdrske osvedcenie uvedené v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. ii) smernice
2000/29(ES, v ktorom sa uvddza v kolonke ,dodatkové vyhldsenie®, Ze $pecifikovany organizmus nie je v krajine

pritomny;

¢) pri vstupe do Unie $pecifikované rastliny skontroloval zodpovedny tradny orgin v silade s ¢linkom 18 ods. 2
a vyskyt ani priznaky $pecifikovaného organizmu sa nezistil.

Clanok 17

Dovoz $pecifikovanych rastlin pochddzajicich z tretej krajiny, v ktorych je zndmy vyskyt Specifikovaného
organizmu, do Unie

1. Spec1f1kovane rastliny pochddzajtice z tretej krajiny, v ktorych je znamy vyskyt $pecifikovaného organizmu, mozu
vstupovat do Unie, ak splfiaju tieto podmienky:

a) st sprevadzané rastlinolekdrskym osvedéenim uvedenym v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ii) smernice 2000/29/ES
b) st v stlade s odsekom 2 alebo s odsekmi 3 a 4;

¢) pri vstupe do Unie boli skontrolované zodpovednym tdradnym orginom v siilade s ¢linkom 18 a nezistil sa vyskyt
ani priznaky $pecifikovaného organizmu.

2. Ak 3pecifikované rastliny pochddzaji z oblasti bez vyskytu Specifikovaného organizmu, zriadenej prislusnou
nérodnou organiziciou pre ochranu rastlin v stlade s prislusnymi medzinirodnymi normami pre rastlinolekdrske
opatrenia, musia byt splnené tieto podmienky:

a) ndrodnd organizdcia na ochranu rastlin prislusnej tretej krajiny pisomne ozndmila Komisii ndzov uvedenej oblasti;

b) nazov uvedenej oblasti je uvedeny v rastlinolekdrskom osvedéeni v kolénke ,miesto povodu®.

3. Ak $pecifikované rastliny pochddzaja z oblasti, kde je zndmy vyskyt Specifikovaného organizmu, v rastlinole-
kérskom osvedceni sa uvddza v kolonke ,dodatkové vyhldsenie®, Ze:

a) Specifikované rastliny sa vyprodukovali na jednom alebo viacerych miestach, ktoré splfajii podmienky stanovené
v odseku 4;

b) ndrodnd organizdcia na ochranu rastlin prislusnej tretej krajiny pisomne ozndmila Komisii zoznam uvedenych miest
vratane ich umiestnenia v krajine;
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¢) rastlinolekdrske oSetrenia proti vektorom $pecifikovaného organizmu sa vykonajii na mieste a jeho zéne podla
odseku 4 pism. ¢);

d) reprezentativne vzorky kazdého druhu 3pecifikovanych rastlin z kazdého miesta sa kazdoro¢ne podrobili testovaniu
v najvhodnejSom Case, a potvrdila sa nepritomnost $pecifikovaného organizmu na zdklade testov vykonanych
v stlade s medzindrodne uznanymi $tandardnymi testovacimi metédami;

e) Specifikované rastliny sa prepravili v uzatvorenych kontajneroch a baleniach, ¢im sa zabezpecilo, Ze sa nemoze
objavit infekcia $pecifikovanym organizmom ani Ziadnym z jeho zndmych vektorov;

f) podla moznosti ¢o najblizsie k Casu vyvozu sa dévky Specifikovanych rastlin podrobili tiradnej vizudlnej prehliadke,
odberu vzoriek a molekuldrnemu testovaniu vykonanému v stlade s medzindrodne uznanymi metédami testovania,
s potvrdenim nepritomnosti 3$pecifikovaného organizmu, s pouzitim takej schémy vzorkovania, ktord umozni
stanovenie aspoil 1 % hladiny vyskytu napadnutych rastlin s mierou spolahlivosti 99 % a ktord je zamerand najmad na
rastliny preukazujice podozrivé priznaky $pecifikovaného organizmu;

g) bezprostredne pred vyvozom sa Specifikované rastliny podrobili rastlinolekdrskym oSetreniam proti vietkym zndmym
vektorom $pecifikovaného organizmu.

V rastlinolekdrskom osved¢eni uvedenom v ods. 1 pism. a) sa okrem toho v kolénke ,miesto povodu” musi uvddzat
identifikdcia miesta podla pism. a).

4. Miesto uvedené v pism. a) odseku 3 musi splfiat tieto podmienky:

a) je schvdlené narodnou organizdciou na ochranu rastlin ako miesto bez vyskytu $pecifikovaného organizmu a jeho
vektorov v stlade s prislusnymi medzindrodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia;

b) je fyzicky chrdnené proti zavleceniu $pecifikovaného organizmu jeho vektormi;

c) je obkolesené zénou so Sirkou 200 metrov, v pripade ktorej sa tradnou vizudlnou prehliadkou, a v pripade
podozrenia na pritomnost $pecifikovaného organizmu odberom vzoriek a testovanim, zistilo, Ze je bez vyskytu
$pecifikovaného organizmu a podlieha primeranym rastlinolekdrskym oSetreniam proti vektorom $pecifikovaného
organizmu; dané oSetrenia mozu zahfnat, ak je to vhodné, odstrdnenie rastlin;

d) podlieha rastlinolekdrskym oSetreniam, ktorych ciefom je udrzat stav bez vyskytu vektorov $pecifikovaného
organizmu; dané oSetrenia moézu zahffiat, ak je to vhodné, odstranenie rastlin;

e) kazdoro¢ne podlicha spolu so zénou uvedenou v pism. ¢) aspon dvom dradnym kontroldm vykonanym
vo vhodnych ¢asoch;

f) pocas obdobia produkcie 3pecifikovanych rastlin sa na mieste nezistili ani priznaky 3pecifikovaného organizmu ani
jeho vektorov alebo, ak sa zistili podozrivé priznaky, uskutoénilo sa testovanie a potvrdila sa nepritomnost $pecifiko-
vaného organizmu;

g) pocas obdobia produkcie 3pecifikovanych rastlin sa nezistili Ziadne priznaky $pecifikovaného organizmu v zdne
uvedenej v pism. c), alebo ak sa zistili podozrivé priznaky, uskutocnilo sa testovanie a potvrdila sa nepritomnost
$pecifikovaného organizmu.

Cldnok 18
Uradné kontroly pri vstupe do Unie

1. Vietky zasielky Specifikovanych rastlin, ktoré vstapili do Unie z tretej krajiny, sa musia tradne skontrolovat na
mieste vstupu do Unie alebo na mieste urcenia zriadenom v silade s ¢ldnkom 1 smernice Komisie 2004/103/ES (')
a pripadne podla odsekov 2 alebo 3 a odseku 4.

(") Smernica Komisie 2004/103/ES zo 7. oktobra 2004 o kontrolich zhody a fytosanitirnych kontroldch rastlin, rastlinnych produktov
ainych predmetov uvedenych v casti B prilohy V k smernici Rady 2000/29/ES, ktoré sa mozu vykondvat na inom mieste neZ je miesto
vstupu do Spolocenstva alebo v jeho blizkosti, a ktord 3pecifikuje podmienky tykajtce sa tychto kontrol (U. v. EU L 313, 12.10.2004,
s. 16).
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2.V pripade $pecifikovanych rastlin s pévodom v tretej krajine, v ktorej sa $pecifikovany organizmus nevyskytuje,
zodpovedny tradny orgdn vykondva tieto kontroly:

a) vizudlnu prehliadku a

b) v pripade podozrenia na pritomnost $pecifikovaného organizmu vykondva odber vzoriek a testovanie davky Specifi-
kovanych rastlin na téely potvrdenia nepritomnosti $pecifikovaného organizmu alebo jeho priznakov.

3.V pripade $pecifikovanych rastlin s pévodom v tretej krajine, v ktorej je zndmy vyskyt Specifikovaného organizmu,
prislusny zodpovedny tiradny orgdn vykondva tieto kontroly:

a) vizudlnu prehliadku a

b) odber vzorieck a testovanie davky Specifikovanych rastlin na dcely potvrdenia nepritomnosti $pecifikovaného
organizmu alebo jeho priznakov.

4. Vzorky uvedené v odseku 2 pism. b) a v odseku 3 pism. b) musia mat velkost, ktord umoziiuje s 99 % spolahli-
vostou identifikdciu napadnutych rastlin na drovni 1 % alebo vys3ej, so zohladnenim ISPM ¢. 31.

Cldnok 19
Sdalad

Clenské $tity zrusia alebo zmenia opatrenia, ktoré prijali na svoju ochranu pred zavlecenim a rozsirenim 3pecifiko-
vaného organizmu, na tcely dosiahnutia stladu s tymto rozhodnutim. O danych opatreniach bezodkladne informuji
Komisiu.

Cldnok 20
ZruSenie

Vykonéavacie rozhodnutie 2014/497/EU sa zruuje.

Cldnok 21
Adresdti

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 18. méja 2015

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA I

Zoznam rastlin, pri ktorych je znime, Ze sii nichylné na eurdpske a neeurépske izolity Specifikovaného
organizmu (,,Specifikované rastliny*)

Acacia longifolia (Andrews) Willd.
Acacia saligna (Labill.) H. L. Wendl.
Acer

Aesculus

Agrostis gigantea Roth

Albizia julibrissin Durazz.

Alnus rhombifolia Nutt.
Alternanthera tenella Colla
Amaranthus blitoides S. Watson
Ambrosia acanthicarpa Hook.
Ambrosia artemisiifolia L.

Ambrosia trifida L.

Ampelopsis arborea (L.) Koehne
Ampelopsis cordata Michx.
Artemisia douglasiana Hook.
Artemisia vulgaris var. heterophylla (H.M. Hall & Clements) Jepson
Avena fatua L.

Baccharis halimifolia L.

Baccharis pilularis DC.

Baccharis salicifolia (Ruiz & Pav.)
Bidens pilosa L.

Brachiaria decumbens (Stapf)
Brachiaria plantaginea (Link) Hitchc.
Brassica

Bromus diandrus Roth

Callicarpa americana L.

Capsella bursa-pastoris (L.) Medik.
Carex

Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch
Cassia tora (L.) Roxb.

Catharanthus

Celastrus orbiculata Thunb.

Celtis occidentalis L.

Cenchrus echinatus L.

Cercis canadensis L.

Cercis occidentalis Torr.

Chamaecrista fasciculata (Michx.) Greene
Chenopodium quinoa Willd.

Chionanthus
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Chitalpa tashkinensis T. S. Elias & Wisura
Citrus

Coelorachis ¢ylindrica (Michx.) Nash
Coffea

Commelina benghalensis L.

Conium maculatum L.

Convolvulus arvensis L.

Conyza canadensis (L.) Cronquist
Cornus florida L.

Coronopus didymus (L.) Sm.
Cynodon dactylon (L.) Pers.

Cyperus eragrostis Lam.

Cyperus esculentus L.

Cytisus scoparius (L.) Link

Datura wrightii Regel

Digitaria horizontalis Willd.
Digitaria insularis (L.) Ekman
Digitaria sanguinalis (L.) Scop.
Disphania ambrosioides (L.) Mosyakin & Clemants
Duranta erecta L.

Echinochloa crus-galli (L.) P. Beauv.
Encelia farinosa A. Gray ex Torr.
Eriochloa contracta Hitchc.

Erodium

Escallonia montevidensis Link & Otto
Eucalyptus camaldulensis Dehnh.
Eucalyptus globulus Labill.

Eugenia myrtifolia Sims

Euphorbia hirta L.

Fagus crenata Blume

Ficus carica L.

Fragaria vesca L.

Fraxinus americana L.

Fraxinus dipetala Hook. & Arn.
Fraxinus latifolia Benth.

Fraxinus pennsylvanica Marshall
Fuchsia magellanica Lam.

Genista monspessulana (L.) L. A. S. Johnson
Geranium dissectum L.

Ginkgo biloba L.

Gleditsia triacanthos L.

Hedera helix L.
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Helianthus annuus L.
Hemerocallis

Heteromeles arbutifolia (Lindl.) M. Roem.
Hibiscus schizopetalus (Masters) ].D. Hooker
Hibiscus syriacus L.

Hordeum murinum L.

Hydrangea paniculata Siebold
Ilex vomitoria Sol. ex Aiton
Ipomoea purpurea (L.) Roth

Iva annua L.

Jacaranda mimosifolia D. Don
Juglans

Juniperus ashei . Buchholz
Koelreuteria bipinnata Franch.
Lactuca serriola L.

Lagerstroemia indica L.

Lavandula dentata L.

Ligustrum lucidum L.

Lippia nodiflora (L.) Greene
Liquidambar styraciflua L.
Liriodendron tulipifera L.

Lolium perenne L.

Lonicera japonica (L.) Thunb.
Ludwigia grandiflora (Michx.) Greuter & Burdet
Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner
Lupinus villosus Willd.

Magnolia grandiflora L.

Malva

Marrubium vulgare L.

Medicago polymorpha L.
Medicago sativa L.

Melilotus

Melissa officinalis L.

Metrosideros

Modiola caroliniana (L.) G. Don
Montia linearis (Hook.) Greene
Morus

Myrtus communis L.

Nandina domestica Murray
Neptunia lutea (Leavenw.) Benth.
Nerium oleander L.

Nicotiana glauca Graham
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Olea europaea L.

Origanum majorana L.

Paspalum dilatatum Poir.

Persea americana Mill.

Phoenix reclinata Jacq.

Phoenix roebelenii O’Brien

Pinus taeda L.

Pistacia vera L.

Plantago lanceolata L.

Platanus

Pluchea odorata (L.) Cass.

Poa annua L.

Polygala myrtifolia L.

Polygonum arenastrum Boreau
Polygonum lapathifolium (L.) Delarbre
Polygonum persicaria Gray
Populus fremontii S. Watson
Portulaca

Prunus

Pyrus pyrifolia (Burm. f.) Nakai
Quercus

Ranunculus repens L.

Ratibida columnifera (Nutt.) Wooton & Standl.
Rhamnus alaternus L.

Rhus diversiloba Torr. & A. Gray
Rosa californica Cham. & Schldl.
Rosmarinus officinalis L.

Rubus

Rumex crispus L.

Salix

Salsola tragus L.

Salvia mellifera Greene
Sambucus

Sapindus saponaria L.

Schinus molle L.

Senecio vulgaris L.

Setaria magna Griseb.

Silybum marianum (L.) Gaertn.
Simmondsia chinensis (Link) C. K. Schneid.
Sisymbrium irio L.

Solanum americanum Mill.

Solanum elaeagnifolium Cav.
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Solidago virgaurea L.

Sonchus

Sorghum

Spartium junceum L.

Spermacoce latifolia Aubl.

Stellaria media (L.) Vill.

Tillandsia usneoides (L.) L.
Toxicodendron diversilobum (Torr. & A. Gray) Greene
Trifolium repens L.

Ulmus americana L.

Ulmus crassifolia Nutt.
Umbellularia californica (Hook. & Arn.) Nutt.
Urtica dioica L.

Urtica urens L.

Vaccinium

Verbena litoralis Kunth

Veronica

Vicia faba L.

Vinca

Vitis

Westringia fruticosa (Willd.) Druce
Xanthium spinosum L.

Xanthium strumarium L.
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PRILOHA II

Zoznam rastlin, pri ktorych je zndme, Ze si nidchylné na eurépske izolity Specifikovaného organizmu
(-hostitel'ské rastliny*)

Acacia saligna (Labill.) Wendl.
Catharanthus

Myrtus communis L.

Nerium oleander L.

Olea europaea L.

Polygala myrtifolia L.

Prunus avium (L.) L.

Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb
Rhamnus alaternus L.
Rosmarinus officinalis L.
Spartium junceum L.

Vinca

Westringia fruticosa (Willd.) Druce




	VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2015/789 z 18. mája 2015 týkajúce sa opatrení proti zavlečeniu organizmu Xylella fastidiosa (Wells et al.) do Únie a jeho rozšíreniu na jej území [oznámené pod číslom C(2015) 3415] 

